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Abstract

The analysis of Rumi's family relations through his letters is important because they are
worthy of research as a document left over from the life of Rumi and the people of his
time, and acquaint literary lovers with unknown aspects of his personal life. This is
possible by using stylistics with a linguistic approach; Because stylistics with a
linguistic approach can discover the hidden features of a work by examining the
linguistic layers and reach the mind and world of its author. Therefore, in the present
study, we use a layer stylistics that emphasizes the discovery of hidden layers of text
and by applying descriptive-analytical and statistical methods to answer this question.
What kind of relationship does each of Rumi's letters to family members reveal? The
findings of this study show Rumi's special respect for the bride, but Rumi's not-so-
sincere relationship with his second son.
Keywords: Letters, Rumi, Rumi's family, Layered stylistics, Applied layer.

Maulana Jalal al-Din Muhammad, a famous poet and mystic of the 7th century AH, also
has prose works that have received little attention from researchers. "Letters" is one of
his prose works, which includes about one hundred and fifty letters written by him to
his family members, statesmen and friends. Therefore, the review of Rumi's letters is
important in several ways; One is that it deserves to be studied as "a type" of Rumi's
literary prose and the other is that from a sociological point of view, this work reveals
some aspects of the normal life of this scientific and mystical personality to literary
lovers and researchers. On the other hand, since the method of layered stylistic analysis
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in the study of the style of texts that have a social function; recognized as a suitable
tool; In addition to identifying the stylistic features of each text, this method is also used
to discover its hidden angles, such as recognizing the personality, understanding and
receiving the ideology of author, the way he communicates with others, etc. In this
research, the family letters of Maulana Jalal al-Din Muhammad (known as Rumi) are
analyzed based on the layer of pragmatics in layered stylistics. It is worth saying that
components such as speech acts and principles of politeness are examined in the
mentioned layer in order to describe and explain their function in establishing the
discourse intended by the author and in relation to the audience. The question that we
seek to answer in this research with a descriptive-analytical and statistical method; It is
that each of Rumi's letters addressed to family members reveals what kind of
relationships? The results of this research show the descriptive-emotional style of Rumi
as well as the complete observance of positive politeness . Also, according to these data,
we found out his family relationships with each of the recipients of the letters, which are
as follows:

Sultan Valad is the only person to whom Rumi used the most  Declerative speech
act in his letters. In fact Rumi uses this type of speech act to inform his son for
improving his family relationship with his wife and to express new conditions in case of
misbehaving or neglecting her, or even about himself mental state when his writing.
Also, the most violation of negative etiquette can be seen in Rumi's letters to Sultan
Valed. Of course, this violation of negative politeness is mostly used about Rumi
himself, when he wants to explain his mental and psychological conditions while
writing a letter, to warn him of his concern about the way Sultan Valad behaves with
Fatimah Khatun. In general, Rumi had a balanced relationship with him, and his biggest
concern is the unkindness of this son towards his wife, which also shows Rumi's interest
in Sultan Valad.

In relation to Rumi's second son, Alaa al-Din Chalabi, it was concluded that Rumi
did not have a very close relationship with him. The lowest use of positive politeness
and the highest frequency of using negative politeness can be seen in Rumi's letters
addressed to him, most of which are used in negative politeness using the element of
"depersonalization". These two issues, on the one hand, indicate the not very high status
of Alaa al-Din in Rumi's eyes, and on the other hand, it can indicate the emotional
distance of father and son from each other by using official words in this letters. In
terms of violation of positive etiquette, "not empathizing with the addressee" has the
highest frequency in the letters addressed to him, and it is indicative of Rumi's
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annoyance with this son. In general, Rumi's extensive use of the sub-components of
"request", "depersonalization", "not empathizing with the recipient of the letter", "an
inappropriate label for another", "remembering the recipient of the letter with a negative
characteristic" and "blaming himself" in  Rumi's letters address to Alaa al-Din has the
highest frequency. In addition to that, the abundant use of the "good prayer" on the one
hand shows the compassion of Rumi towards this rebellious son and on the other hand it
shows that Alaa al-Din had the least amount of paying attention to his father. Rumi's
desperation against Alaa al-Din's unpleasant behavior has even led to an apology.
Sometimes, Rumi had to use the author of "clearly expressing  indebtedness  the
addressee to him" to tell him that he was forced to do things contrary to his habit in
order to solve his problems. Also, with the aim of encouraging him to return home and
stop unkind behavior towards his family, Rumi has made the most use of directive
speechact. According to these explanations, it is clear that Alaa al-Din Chalabi was the
rebellious son of Rumi, who hurt his father many times during his short life.

Rumi has a more emotional connection with his younger son, Muzaffar al-Din Amir
Alam Chalabi; So that the letter addressed to him is accompanied by more affection
from Rumi; However, in this letter, we see the use of positive politeness violations in
the form of "not sympathizing with his son" and "remembering the suspicion of his
mistake towards Hossam al-Din", the person for whom the letter was written and
Maulana considers him as his son.

Fatemeh Khatun, the wife of Sultan Valad, is highly respected by Maulana. This is
evident from the abundant use of emotional speech acts towards her and her father –
Salah al-Din Zarkoub - in the letter to her. Also, Fatemeh Khatun is the only person
whom Rumi has used the most commissive speech act in her letters. This issue is telling
that Rumi did her best to reassure Fatemeh Khatun and maintain her life together with
Sultan Valad and took an oath many times so that there would be no ambiguity for her.
This is confirmed by the abundant use of positive politeness components towards her in
the form of "praise ", "strategy of respect", "certainty in words" and "expression of
empathy and emphasis on friendship".
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مناسبات خانوادگی مولانا از خلال مکتوبات
*طاهره ایشانی

چکیده
 ـاهمزیجهت حـا نیمکتوبات از ااز خلالمولانامناسبات خانوادگییو بررسلیتحل اسـت  تی

هسـتند و  شایسـتۀ پـژوهش  يوۀمولانا و مردم زمانیمانده از زندگيبه جايکه به عنوان سند
. ایـن امـر بـا    سـازد مـی او آشـنا  یشخص ـیاز زنـدگ ياناشـناخته يهـا گوشهدوستان را با ادب
کـرد یبـا رو یشناس ـسـبک شود؛ زیرا میسر مییشناختزبانکردیبا رویشناسسبکگیري از بهره
پنهـان آن را  يای ـو زواهـا یژگ ـیاثـر، و کی ـیزبـان هـاي هی ـلایررس ـبا بتواندیمیشناختزبان

یشناس ـسبکرو از. از این رو، در جستارِ پیشِابدیآن راه سندةینويایکند و به ذهن و دنکشف
 ـبـر کشـف لا  که ياهیلا - بـا تأکیـد بـر لایـۀ کاربردشناسـی     –دارد دی ـپنهـان مـتن تأک  يهـا هی
هسـتیم کـه   شپرس ـایـن  پاسـخ بـه   پیدر تحلیلی و آماري - با روش توصیفیو میریگیمهرهب

سـازد؟  را آشـکار مـی  یچـه نـوع مناسـبات   هاي مولانا خطـاب بـه افـراد خـانواده     هریک از نامه
دستاوردهاي این پژوهش گویاي احترام ویژة مولانا نسبت بـه عـروس ولـی روابـط نـه چنـدان       

صمیمانۀ مولانا با فرزند دوم است.  
اي، لایۀ کاربردشناسی.شناسی لایهخانوادة مولانا، سبکمکتوبات، مولانا، ها:دواژهیکل
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خـانواده،  يو خطـاب بـه اعضـا   يويو پنجـاه نامـه از سـو   کصدیحدود ةردارنداست که درب
نویسد:مکتوبات میشعبانلو در اهمیتاست.دوستان نوشته شدهمردان و دولت

هـاي  مکاتیـب، مراسـلات و نامـه   مکتوبات که از آن با عناوینی چون رسایل، مکاتبـات، 
هایی چـون زبـانی، ادبـی، تـاریخی و     جنبههاي منشآت است که ازشود، یکی از گونهمییاد

ت فـوق    ژوهشـگرات تـاریخ و فرهنـگ و ادب    اي بـراي پ العـاده اجتماعی و فرهنگـی اهمیـ
).142: 1399(نزد ادبا به عنوان نوع ادبی داردعنوان اسناد معتبر و در به

عنـوان  کـه بـه   نی ـایکیاست؛ تیاهميمکتوبات مولانا از چند جهت دارابررسی بنابراین
 ـ» نـوعِ کی« آن کـه از لحـاظ   گـر یاسـت و د لی ـو تحلیبررس ـۀسـت یشانـا منثـور از مولا یِادب

يعـاد یاز زنـدگ ییهااست که افزون بر درك دوران مولانا، جنبهياز جمله آثاریشناختجامعه
ــا ــانیعلمــتیشخصــنی ــرا نیو عرف ــر ادبزی ــادبةدوســتان و پژوهشــگران حــوزب و اتی

مولانـا بـه عنـوان    يهـا نامهيمحتوالیتحلبنابراین، . دینمایآشکار مخیتاریو حتّیشناسجامعه
هسـتند و دوسـتداران   پـژوهش ۀسـت یشايوۀمولانا و مردم زمانیمانده از زندگيبه جايسند

 ـ. در واقع، اسازدیاو آشنا میشخصیاز زندگياناشناختهيهارا با گوشهدوستان و ادبيو نی
لمـات و چیـنش آنـان کـه همـان سـبک       ه به قلم مولانـا و بـا انتخـاب و گـزینش ک    کمکتوبات

ينگـار اند؛ معرفّ سبک مولانا در نامـه شدهنوشتهیاهداف خاصيافزون بر آن که برااست،وي
ــو ــییاز س ــيوتیو شخص ــریديواز س ــتند.گ ــانهس ــه فروچن ــک ــ«از دی ــاینقاش يه
يبـرا نسـن یلهلمیاثرِ و»دایگراو«داستان نیو همچن» آنژکلیميهامجسمه«، »ینچیداولئوناردو

).66تا 44: 1390م،یآنان استفاده نمود (وولهایواقعتیبه شخصیابیراه
کــه کــارکرد یســبک متــونۀدر مطالعــياهیــلایشــناختســبکلیــتحلةویکــه شــجــاآناز

 ـمناسـب شـناخته شـده؛ از ا   يدارند؛ بـه عنـوان ابـزار   یاجتماع ییشناسـا افـزون بـر   وهیش ـنی
ی هر متن، براي کشف زوایاي پنهان آن از جملـه شـناخت شخصـیت، درك و    سبکيهایژگیو

بـا توجـه بـه    . شودمیدریافت ایدئولوژي کاربر زبان، نحوة ارتباط وي با دیگران و ... نیز استفاده
شناسـی  در سبکهاي خانوادگی مولانا بر اساس لایۀ کاربردشناسیمجال اندك این پژوهش، نامه

ی و آمـاري ل ـیتحل- یفیپـژوهش بـا روش توص ـ  نی ـکه در ایپرسششوند و اي بررسی میلایه
مولانا خطـاب بـه افـراد خـانواده     يهااز نامهکیکه هرآن استم؛یبدان هستییگودنبال پاسخبه

کتوبـات میسبکیۀ کاربردشناسیِلایبه عبارت بهتر، بررسسازد؟یرا آشکار میچه نوع مناسبات
و مخاطب هستند؟سندهینونیبیچه نوع مناسباتانگری، بخانوادگی
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بینیم که خطاب به افراد خـانواده نوشـته شـده اسـت.     هایی را میدر میان مکتوبات مولانا نامه
اي، شـش نامـه کـه داراي مخاطـب     شناسـی لایـه  با توجه به اهمیت مخاطب با رویکـرد سـبک  

: دو نامـه خطـاب بـه سـلطان ولـد،      ها عبارتنـد از د. این نامهمشخص هستند؛ بررسی خواهند ش
نامه خطاب به علاءالدین چلبی، یک نامه خطاب به مظفرالدین امیـر عـالم چلبـی، یـک نامـه      دو

خطاب به فاطمه خاتون همسر سلطان ولد.  
یدر ادامه بـه برخ ـ هایی انجام شده کهپژوهشمکتوبات مولاناةدر حوزشایان توضیح است 

:شودیاشاره مهانآاز
 ـ«) و 1380» (مکتوبـات او یمولانا در آلبـوم شخص ـ ةچهر«ۀدو مقال » مکتوبـات یارزش ادب

 ـهـا و اهم نامهنیایدو مقاله، به اجمال به معرفّنیاةسندینوحداد عادل.ی) از غلامعل1381( تی
سـبک مولانـا   تیوم، ادبدۀدر مقالسندهینونیمختلف پرداخته است. همچنيایآن از زوالیتحل
،ياهی ـلایشناس ـسـبک بـا رویکـرد  دو مقالـه  نینموده است. در ایبررسزیها را ننوشتهنیدر ا

نشده است.یو بررسلیمولانا تحلخانوادگی مکتوبات 
در گـران یمولانـا بـا د  يوگـو (گفـت »يامکاتبـه يوگوهامولانا در گفتیواقعةچهر«ۀمقال

مقالـه بـا   نی ـدر اسـندگان ینوزاده. قاسمیدعلیو سیگرجی) از مصطف1386» (قالب مکتوبات)
یبـه بررس ـ - متفـاوت از پـژوهش حاضـر اسـت    یکه موضـوع - وگو گفتيهابر مؤلفّهدیتأک
یرا بـه مبـان  یمبحث ـسـندگان یبـود نو يانـد. ضـرور  پرداختـه بـه طـور کلّـی    مولانـا  يهـا نامه
.نمودندیارائه مهینظرکیجا بر اساس وگو را در آنگفتيهاو مؤلفّهدپرداختنیمينظر

 ـبةوینمود قدرت در قالب شیچگونگ«ۀمقال ) از 1389» (مولانـا يهـا از نامـه یدر برخ ـانی
ــر ــردیرو. یو فضــائلیفیش ــر در اک ــورد نظ ــم ــه تحلنی ــمقال ــادلی ــان انتق ــت و يگفتم اس

 ـاسندگانی. نويانتقادیشناسسبکنه - مولانـا يهـا نامـه یسـبک برخ ـ یجسـتار بـه بررس ـ  نی
پنهان مـتن و نمـود قـدرت در آن    يهاهیسبک به لاقیاز طریاند ولپرداخته- نامه چهلحدود

گفتمــانِ يانتقــادلیــتحلکــردیبــا رو»انیــبةویشــ«از يریــگبلکــه بــا بهــرهانــد؛افتــهیدســت ن
ــهیبرخــ« ــانام ــيه ــا (در دو طبق ــه ا)» شــاوندانیرخویو غشــاوندانیخوۀمولان ــب جــهینتنی

ۀبوده که به منظـور حفـظ وجه ـ  میرمستقیبه صورت غيوانیغالب در بةویکه شاندافتهیدست
ياز موضـع قـدرت بـالا   یامر حاکنیو اتهها به کار رفادب در برابر آنتیو رعاونیاسیسةرد

 ـ، تحلدشـده یاۀمورد نظر در مقالکردیکه مشخص است روطوررده است. هماننیا يانتقـاد لی
کـه  هرچنـد انجـام نشـده اسـت؛    ياهی ـلایشناس ـسـبک یشناسبر اساس سبکوگفتمان است

.  دینمادییتأایرا نقض و ادشدهیۀمحدود حاصل از مقالۀجینتتواندیماضرپژوهش ح



1402، بهار و تابستان 1، شمارة 14سال ،یادب پارسۀنامکهن38

 ـقـدرت در قون یاس ـیسيبـا نهادهـا  یبلخ ـنیالـد تعامل مولانا جـلال «ۀمقال از 1392(»هی (
و یمولانـا باحاکمـان سـلجوق   یو همراهیهمدلییجستار، چرانیدر ایفتوح. یفتوحمحمود
عصـر و ناخودآگـاه   نی ـحـاکم بـر ا  یاجتماعخیبا توجه به تارینشاندگان مغول در آناتولدست

چه آشکار اسـت  است. آنپرداخته يمکتوبات ویمولانا در آثار منثورش و از جمله برخیاسیس
بـه پـژوهش   - که موضوع مقالۀ پـیشِ رو نیسـت  - هاي حکومتیانآن است که وي بر اساس نامه

مکتوبات، آن هم بـا  یشناختسبکیپژوهشگر، بررسییافزون بر آن که هدف نهاپرداخته است. 
.ستینياهیلایشناسسبککردیرو

نیالــدمکتوبــات جــلاليانتقــادیســبک شناســ«ارشــد بــا عنــوانِ یکارشناســۀنامــانیــپا
زی ـجفرکـرد یاثر، با رونیاةسندینو) از فاطمه علیخانی در دانشگاه الزهرا. 1396(»يمولومحمد

شـده، نشیمتفـاوت گـز  کـرد یمکتوبات مولانا پرداخته که با توجه به رویشناختسبکیبه بررس
.استبه دست آمدهزینینسبتاً متفاوتجینتا

»ياز قـرن ششـم تـا هشـتم هجـر     یفارس ـبی ـمنشـآت و مکات یشناسسبک«يدکترۀرسال
به مکتوبات مولانـا  صفحهمیرساله در حد ننیدر اسندهینوآباد.فیشری) از سحر مهراب1396(
.اشاره نموده است- سبک آنلتحلینهو–

سـطه در  سه مقولۀ موضوع، مخاطب و افـراد وا یمکتوبات مولانا (بررسیگونۀ فرهنگ«مقالۀ 
باورند کـه غالـب   نیبر اسندگانی). نو1396(زادهیو زهرا تقیمولانا) از مسعود روحانيهانامه

 ـنوشـته شـده اسـت. مخاطبـان ا    گـران یديو سفارش و تقاضـا جیرفع حوايها برانامهنیا ن ی
دولتمــردان هســتند کــه یو ارکــان دولــت ســلاجقۀ روم و برخــرانیــامشــتریبزیــمکتوبــات ن

و نحـوة  مولانـا  يهـا نامـه یشناختسبکلیپژوهشگران به تحلنیکه ااست. آشکار انديودیمر
انـد و  نپرداختـه - آن گونه که در پژوهش پیشِ رو انجـام شـده  –ارتباطات مولانا با افراد خانواده 

اند.  متفاوت از پژوهش حاضر را به کار گرفتهيکردیرو
ــ ــات مولا   «ۀمقال ــان مکتوب ــادي گفتم ــل انتق ــلال تحلی ــا ج ــی ن ــدین بلخ ) از 1397» (ال

مشـهد. یفاردقی اعظم دانشجوي دکتـري زبـان و ادبیـات فارسـی، دانشـگاه فردوس ـ     خواهنیک
کـرد ینامه از مکتوبات مولانا بـر اسـاس رو  ستیمقاله فقط به بررسی و تحلیل بنیدر اسندهینو

مـورد نظـر در   کردیاز روپرداخته که متفاوت- ايشناسی لایهونه سبک–گفتمانيانتقادلیتحل
، افزون بر آن که به بررسی مناسبات خانوادگی مولانا در مکتوبـات نیـز انجـام    پژوهش استنیا

دهد که جملات داراي وجه خبـري، قطبیـت مثبـت و    تحقیق نشان مینیهاي ا. یافتهنشده است
داده است.ترین بسامد را به خود اختصاص نحوي فعال، بیشدايداراي زمان مضارع و ص
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مبانی نظري پژوهش. 2
نی ـاسـت. ا يانتقـاد شناسـی سبککنندگانمطرحنتریو مهمنیلاز اویکیراجر فاولر به عنوان 

کـه  يگفتمـان انتقـاد  لی ـو تحليانتقـاد شناسـی زبانۀلیبه وسيادیزتا حدیشناسسبکۀشاخ
ۀلیبـه وس ـ يانتقـاد شناسـی ن. در واقـع، زبـا  شـود یم ـیبا هم دارند، عملیکینزداریارتباط بس

 ـانگلسـت یدر دانشـگاه ا وی ـتریو همکارانش، رابرت هاج، گونتر کرس و تـون لرفاوراجر در ای
به زبـان  ينگرش انتقادهايهی) پا1979» (کنترل و زبان«ها با انتشار کتاب انگلستان پا گرفت. آن

کـار خـود   يافراد سه اصل را مبنانی. ادندیناميانتقادیشناسرا بنا نهادند و نگرش خود را زبان
 ـخاص نسـبت بـه واقع  یدگاهیدکنندةممجسمیبریکه به کار میزبان- 1دادند: رارق اسـت؛  تی
رو، نی ـو از ارنـد ناپذیییجـدا یو اجتمـاع يگفتمـان از عوامـل اقتصـاد   هايتنوع در گونه- 2

نی ـاسـت کـه ا  يختمندسـا یاجتمـاع هـاي تفـاوت آشـکارکنندة وکننـده مـنعکس یزبانتنوع
و سـازمان  نـد یزبـان فقـط حاصـل و بازتـاب فرا    يرکـارگی بـه - 3کند؛یمجادیرا ایزبانعتنو

,Fowler et alاسـت ( یاجتمـاع نـد یاز فرایبلکـه بخش ـ سـت، ینیاجتمـاع  1979: ؛ بـه نقـل از   1
شـکل گرفتنـد،   80ۀکـه در ده ـ يگـر یدهـاي اثر به همراه پـژوهش نی). ا130: 1378کوك،یپن
) بـه بسـط   1989) و وداك (1989)، فـرکلاف ( 1985(کی)، ون دا1979جمله هاج و کرس (از
 ـا کتــاب ۀدر مقدم ـمپسـون یمنجـر شــد. س يانتقـاد شناســیدر قالـب زبـان  دیــنگـرش جد نی
پرداختـه اسـت؛   يانتقادشناسیو زبانشناسیسبکنیبه ارتباط ب»دیدیۀو زاويدئولوژیازبان،«

 ـ گریکدیکه با ايدو شاخه و هـر دو از  انـد دهیدرخش ـری ـاخۀدارنـد، در دو ده ـ یارتبـاط درون
هـاي مقالـه وهـا او نشـر کتـاب  کننـد.  یمتـون اسـتفاده م ـ  ریتفس ـيبـرا شناسیزبانهايلیتحل
 ـ  لی ـجلـد را دل کی ـدر شناسـی و سبکيانتقادشناسیزبان  ـایبـر ارتبـاط درون دو شـاخه  نی

خـود و بـا   بکتايبرايانتقادشناسی) با انتخاب نام سبک2010(زیاست. سرانجام، جفرنستهدا
نی ـدر الی ـتحليکـه بـرا  ییدر زبـان داد و ابزارهـا  یاجتماعمیمفاهانیکه به بياژهیوتیاهم

دی ـمـورد تأک گـر یگفتمـان را بـار د  لی ـو تحلشناسـی استوار سبکوندیارائه کرد، پشناسیسبک
).1396به نقل از درپر، . (دادقرار

پـژوهش مـورد نظـر اسـت،     نی ـو در اکنـد یمیمعرف) 1391(که درپر ياهیلایشناسسبک
تـر. بـه   و جـامع تـر قی ـدقيبنداست؛ اما با طبقهيانتقادیشناسدر سبکزیجفرةویبرگرفته از ش

.کنـد یز ذکر م ـین»ياهیلا«را به صورت یشناختروش سبکنیدرپر نام ا،يبندطبقهنیهملیدل
يو کـاربرد ينحـو ،یبلاغ ـ،یواژگـان ۀیدر چهار لاکردیرونیاشناختی بر اساس بررسی سبک

. به دلیل مجال اندك، در این جستار بررسی مناسبات خانوادگی مولانـا بـر اسـاس    شودیانجام م
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چـون  هـم ییهـا مؤلفـه یکاربردشناس ـیـۀ در لاشـود. شناسیِ لایۀ کاربردشناسی انجام مـی سبک
 ـتثبدرهـا  آنتـا کـارکرد   شـود یملیو تحلیو اصول ادب بررسي گفتاريهاکنش گفتمـان  تی
رو، شیپــپــژوهشدرگـردد. نیــیو تبفیتوص ـو در ارتبـاط بــا مخاطــب  ســندهینونظرمـورد 

سـپس بـا   و دشـو یم ـلی ـو تحلیبررسیکاربردشناسیۀدر لاهانامهیسبکيهایژگیونخست
هاي پژوهش به نحوة ارتباط مولانا با هریک از افراد خانواده با توجه بـه سـبک   یافتهگیري از بهره

بریم.نوشتاري وي پی می

هاتحلیل داده. 3
گیـرد کـه وي   هایی دربرمـی هاي مولانا را نامهتر بیان شد؛ شش نامه از مجموعه نامهکه پیشچنان

ه خطاب به سلطان ولد، فرزنـد ذکـور  ز: دو نامخطاب به یکی از افراد خانواده نوشته که عبارتند ا
ارشد؛ دو نامه به علاءالدین، فرزند ذکور دوم، یک نامه به امیرمظفرّالدین امیرعالم چلبـی، فرزنـد   

ذکور کهتر، و یک نامه به فاطمه خاتون، همسر سلطان ولد.  
که شـامل اشـاره بـه    - ها با توجه به این که در این پژوهش ابتدا بافت موقعیتی هریک از نامه

شـود؛  بررسـی مـی  - هاسـت مقام و موقعیت نویسنده و مخاطب نامـه، و نقـش و کـارکرد نامـه    
هـا نیـز، کوتـاه    بـان نامـه  اي بـه زنـدگی مولانـا، هریـک از مخاط    است افـزون بـر اشـاره   ستهبای

شوند.  شناسانده
» رومـی «در ایـران و  » مولانا«و » مولوي«الدین محمد مشهور به زندگی پرفراز و نشیب جلال

ه.ق در شهر بلخ آغاز شـد و  604الأول سال نویسان از تاریخ ششم ربیعدر ترکیه بنا به گفتۀتاریخ
در شهر قونیۀ ترکیه به پایان رسید. پدرش بهاءالدین سـلطان العلمـاء   672الآخر در پنجم جمادي

بنـا بـر مشـهور، طریقـت و خرقـۀ      ولد بن ولد از بزرگان علماء و اقطاب صوفیۀ خراسان بـود و  
وخـاتون فاطمهنامبهدختريالعلماءسلطانرسید. بهاءالدینولایت وي به امام محمد غزاّلی می

دهـد  که تـاریخ نشـان مـی   چنان. داشتمحمدالدینجلالومحمدعلاءالدینهاينامبهپسردو
جـز دختـرش، فاطمـه خـاتون کـه      –الـدین همـراه بـا خـانوادة خـود      سلطان العلماء پدر جلال

ه. ق به قصد زیـارت خانـۀ خـدا از    618و یا 617در سال - ها را همراهی نکردبود و آنمتأهل
العلماء در راه بازگشـت از شـام بـه سـوي زادگـاه      شود. سلطانخراسان عازم سرزمین حجاز می

شـنود.  لشکر تاتار را میوطنان از دم تیغ خود، خبرِ با خاك یکسان شدن بلخ و کشتار جمعی هم
اش را رقم زد و سبب شد از خراسانی که محلّ قتل و غـارت  این امر تبعید تاریخی او و خانواده

مغولان شده بود؛ به سمت ارض روم (ترکیـۀ کنـونی) روي آورنـد. زنـدگی دو سـویۀ مولانـا و       
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یـک تبعیـد   «) حاصـل  14: 1386اش در ایـران و ترکیـه بنـا بـه گفتـۀ مرتضـی کـاخی (       خانواده
- شهرت پدر مولانا بقدري بود کـه در مـدت زمـان سـکنی در لارنـده     ». خودخواستۀ ناگزیر بود

پرداخت. وقتـی  جا به تدریس میاي به نام وي ساخته شده بود و او در آنمدرسه- جنوب قونیه
شـود؛  العلماء در لارنده مطلّع مـی علاءالدین کیقباد سلطان دولت سلجوقی ترك از حضور سلطان

العلمـاء در ایـن سـرزمین    طانکنـد. آرامـش سـل   اش را به شـهر قونیـه دعـوت مـی    او و خانواده
الـدین محمـد   گذرا بود و پس از دو سال اقامت در این شهر دار فانی را وداع گفت. جلالبسیار

الـدین لالاي سـمرقندي ازدواج نمـود. در سـنّ     در زمان حیات پدر، با گوهرخاتون دختر شـرف 
لگی پسر دوم او علاءالـدین محمـد   ساسالگی، پسر ارشد او بهاءالدین ولد و در سنّ بیستدهنوز

متولدّ شدند. وي پس از مرگ گوهر خاتون، همسر دیگري به نام کراخاتون قونوي اختیـار کـرد   
هاي مظفرّالـدین امیـر عـالم و ملکـه خـاتون متولّـد شـدند.        و از او دو فرزند پسر و دختر به نام

از وابسـتگان خــویش بــه نــام  اخـاتون هنگــام ازدواج بــا مولانـا و اقامــت در منــزل او یکــی  کر
الـدین در ایـن   شود علاءالدین محمد فرزنـد دوم جـلال  را با خود آورد. گفته می» خاتونکیمیا«

اي هم به او در دل وي به وجود آمده اسـت. از سـوي   ساله بوده و گویا علاقهزمان تقریباً بیست
الدین محمد در زمان درگذشت پدر، به بیست و چهار سالگی عمر خود رسیده بـود  ، جلالدیگر

و بنا به وصیت پدر و همچنین خواهش مریدان وي، برجایگاه وعظ و ارشـاد پـدر نشسـت. در    
کرد. حتّـی  نیز شرکت می- که از مریدان پدرش بود- الدین محققّ ترمذي حلقۀ درس سید برهان

آموخـت.  رش او براي کسب علم به حلب رفت و از اسـتادان شـهیر حلـب درس    مولانا به سفا
پس از آن نیز عازم شام شد و در مدرسۀ مقدمیۀ شام به تعلیم دیـن پرداخـت. پـس از بازگشـت     

الدین مولانا از شام به قونیه با شمس تبریزي روبرو شد و تأثیرگذارترین رویداد زنـدگی او  جلال
مولانا انقلابی پدید آورد که سبب شد آن دو، سـه مـاه تمـام شـبانه روز     رخ داد. شمس در جان 

روزة وصل گرفتند، قدم بیرون ننهادند و کسی را به حضور نپذیرفتند. روزة وصـال آن دو سـبب   
شان شد. ایـن امـر شـمس را از مولانـا     دوري مولانا از مریدان و برانگیختن آنان و ابراز نارضایتی

ــود و او در غیب ــد.   دور نم ــام گردی ــرزمین ش ــازم س ــاه ع ــی کوت ــا را ت ــمس، مولان دوري از ش
هـاي وي بـه   که این شیفتگی را نه تنها در دیوان شمس بلکـه در نامـه  ساخت. به طوريترشیفته

توان مشاهده نمود. آن کسانی که سبب فـراق شـده بودنـد؛ پشـیمان شـدند و بـه       شمس نیز می
به قونیه بازگشت. بازگشت وي به این شـهر  جوي شمس پرداختند. شمس پس از مدتی وجست

ــا    ــم زد. وصــلت شــمس ب ــدادهاي دیگــري را رق ــا خــاتون«روی ــ» کیمی ــه در خان ــا ک ۀ مولان
کرد؛ یکی از این رویدادها بود؛ اگرچه این ازدواج مدت زیادي طـول نکشـید. برخـی    میزندگی
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شد؛ پـیش از ازدواج شـمس   تر اشارهکه پیشاند. چنانمنابع از مرگ زودهنگام کیمیا خاتون گفته
و ایـن  - اوپسـر دوم مولانـا از همسـر اول    - و کیمیا خاتون، رابطۀ عاطفی بین علاءالدین محمد 

سـعی در نزدیـک کـردن ایـن دو     - همسـر دوم مولانـا  - دختر ایجاد شده بود و گویا کراخـاتون 
اشـته و سـبب   )؛ این امر خشم شمس را بـه دنبـال د  642- 641: 2، ج1362است (افلاکی، داشته

برخورد شدید شمس با کیمیا خاتون و در نتیجه بیماري و فوت او شده اسـت. در برخـی منـابع    
کنـد کـه او را طـلاق داده اسـت     دیگر همچون مقالات شمس تبریزي، شمس خـود اذعـان مـی   

اگر این سخنان افزودة کاتبان بر متن مقالات نباشـد؛  «گوید: باره می). طاهري در این336: 1377(
باید در گزارش سپهسالار و افلاکی از حادثۀ مرگ کیمیا تردیـد داشـت. مگـر آن کـه مـرگ وي      

). وي ازدواج شمس و کیمیـا خـاتون را   101: 1391» (چند روزي بعد از طلاق اتفّاق افتاده باشد
نویسد:رد و در توضیح علتّ آن میگیظاهراً غنیمتی براي مولانا در نظر می

ــوي[ ــطۀ آن تـ ـ ]مول ــه واس ــت   ب ــادي از باب ــد زی ــه   ا ح ــمس در قونی ــدگاري ش مان
توانست از شـدت مخالفـت مریـدان بکاهـد؛     گشت و شاید به زعم او حتیّ میمیآسودهدل

چرا که با این وصلت، شمس علاوه بر وابستگی روحی و معنوي، نسبتی خـانوادگی نیـز بـا    
نســتند آشــکارا بــا وي توانمــیتــوز کــرد و بــالطبّع مریــدان کینــهخانــدان مولانــا پیــدا مــی

ا سـیر حـوادث چنـان    دشمنی بینـی کـرده بـود، پـیش نرفـت...     شکـه مولانـا پـی   ورزند؛ امـ
.1)101(همان:

کـه  - تاریخ گویاي این است که بازگشت شمس آتش حسادت و دشمنی برخی مریـدانی را  
ور سـاخت و قتـل شـمس را در پـی داشـت. دوري      دوباره شـعله - به ظاهر پشیمان شده بودند

میشگی مولانا از شمس، عشق و شیدایی او را بیشتر و ماندگارتر کرد و سرایش دیـوان شـمس   ه
الدین چلبی ایـن اشـتیاق را   الدین زرکوب و سپس حسامرا در پی داشت. آشنایی مولانا با صلاح

دیگرگونه ساخت و به سرودن مثنوي معنوي منجر شـد. سـرایش ناتمـام ایـن مثنـوي بـا لبیـک        
ــد مولــوي بــه دعــوت حــق در روز پــنجم جمــالــدینجــلال ه. ق 672الآخــر ســال اديمحم

رسید.  پایانبه

هانامهیتیو بافت موقع2سلطان ولدیبه زندگيااشاره1.3
 ـ   شـود مولانـا در بزرگداشـت    ه مـی بهاءالدین محمد بن محمد، فرزند ارشد مولاناسـت کـه گفت

–در شـهر لارنـده   3ه. ق623الآخـر  ربیـع 25او در خود، نام و لقب او را بـر فرزنـد نهـاد.   پدر
کـه هنـوز در قونیـه    در حـالی - کنونی ـ واقع در جنوب قونیه، در سنّ نوزده سالگی پـدر   قرمان
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متولدّ شد. پس از مدتی، همراه با خانوادة خود در شهر قونیـه سـکنی گزیـد و    - ساکن نشده بود
الدین محمد و برادر کوچکترش علاءالدین محمـد  بهاءجا درگذشت. ه. ق در همان712در سال 

الـدین لالاي سـمرقندي بودنـد.    هر دو از همسـر نخسـت مولانـا، گوهرخـاتون، دختـر شـرف      
الـدین زرکـوب،   با دختـر شـیخ صـلاح   - که بعدها به سلطان ولد مشهور شد - بهاءالدین محمد 

الدین عارف چلبـی  نام امیرجلالفاطمه خاتون ازدواج نمود و حاصل ازدواج آن دو، یک پسر به 
هاي عابده و عارفه بودند. دو همسر دیگر نیز اختیار نمـود و از هریـک   فریدون و دو دختر به نام

الـدین امیرزاهـد و   الدین امیر عابد، چلبـی حسـام  هاي چلبی شمساز آنان، صاحب پسرانی با نام
از خـود  » ولدنامـه «مشهور به » ي ولديمثنو«چلبی واجد شد. بهاءالدین محمد که در کتاب خود 

کند؛ هم از نظر شکل و شمایل ظاهري و هـم از نظـر علمـی و در برخـی     یاد می» ولد«با عنوان 
الدین محمد بود. سلطان ولد در خدمت بسـیاري از عرفـاي وقـت    ها شبیه پدرش جلالخصلت

- و اولّـین راهنمـاي مولانـا   العلمـاء مرید سـلطان - الدین محققّ ترمذيخود از جمله سید برهان
ر همسـر  که از شـاگردان و برگزیـدگان مولانـا و البتّـه پـد     - الدین زرکوب چنین شیخ صلاحهم
الـدین،  ها برد. پس از درگذشت حسـام ها بهرهالدین بن اخی ترك بود و از آنو حسام- بودوي

ت و طریقـۀ مولویـه را   به اصرار مریدان (به مدت سی سال تا زمان مرگ) بر مسند شیخی نشس ـ
به صورت رسمی سر و سامانی داد و آداب و رسوم تازه نهاد. او با ساختن آرامگـاه، دوسـتداران   

هـاي مولانـا را   مولانا را در کانونی گردآورد، از گم شدن آثار مولانـا جلـوگیري کـرد و اندیشـه    
وي نوشته که عبارتند از:  . مولانا دو نامه به 4انتشار داد و زوایاي زندگانی وي را روشن ساخت

بــراي گمــاردن دوبــارة وي بــرنیرالــدیبــه اصــرار ظهنامــه پــنجم: مولانــا ایــن نامــه را . 1
است که سلطان ولد او را از آن عزل کرده بوده است.        منصبی
توجهی نموده و مولانا ایـن  مهري و کمنامه ششم: گویا سلطان ولد نسبت به همسرش بی. 2

نامه را در سفارش رعایت حال فاطمه خاتون همسر سلطان ولد، خطاب به وي نوشته است.  

های و بافت موقعیتی نامهچلبنیعلاءالداي به زندگی اشاره2.3
ولـد از یـک مـادر اسـت.     الدین رومی است. بـا سـلطان  علاءالدین چلبی پسر دوم مولانا جلال

سلطان ولد و علاءالـدین از آن  «گوید: اطلاّعات دربارة زندگی وي بسیار اندك است. افلاکی می
آیـا ایـن   )». 623خاتون (گوهرخاتون) بـه وجـود آمدنـد در سـنۀ ثلـث و عشـرین و سـتمائه (       

ان بـودن آنـا در مأخـذي اشـاره     توأم ـتولد سلطان ولد اسـت یـا علاءالـدین چلبـی؟ بـه      تاریخ
یـک سـال بزرگتـر از سـلطان ولـد      است. حتیّ افلاکی قید کـرده  اسـت کـه علاءالـدین     نشده
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م 1225/ هـ ـ622ابراین علاءالدین باید در را تولدّ سلطان ولد بدانیم، بن623است. اگر سال بوده
ته است، پس در زمـان مـرگ   م در گذش1262هـ/660به دنیا آمده باشد و چون در اواخر شوال 

چهل و هشت ساله بوده است. افلاکـی روایـت کـرده اسـت کـه، چـون وي در       - چهل و هفت
شهادت شمس دست داشته، مولانا بر سر جنازة او حاضـر نشـد و نمـاز میـت بـر وي نخوانـد.       

مولانا دو نامه خطاب به پسر دوم خود نوشته که به شرح زیر هستند:
کنـد و  وصـف مـی  » افتخار المدرسین«در این نامه فرزندش را با عبارت نامۀ هفتم: مولانا،. 1

خواهد که هرچه زودتر به شهر آید و سایه بر فرزندان، شـاگردان و متعلمّـان انـدازد و    از وي می
اي در بین نمانده است.  نویسد که دیگر کینهمی

در جـاي دیگـر نمانـد و    نویسد که جز خانۀ خودنامۀ بیست و چهارم: در این نامه نیز می. 2
دارد. در ایـن نامـه همچنـین اسـم     از هواي خود پیروي نکند و در رنج بودن خویش را بیان مـی 

گوید که به خاطر فرزند به کسان این امیر دست نیـاز بـردم و   آید و میالدین به میان میامیرسیف
الـدین کـدامیک از   سـیف شود. این الدین دیده میلابه کردم. در تواریخ سلجوقیان چند تن سیف

فـرخ بحثـی   الـدین مافیه از شخصی به نام سیفآنان است؟ فعلا این مطلب روشن نیست. در فیه
آید احتمالا این همان شخص است.میان میبه

ی مظفرّالدین امیرعالم چلبی و بافت موقعیتی نامهبه زندگيااشاره3.3
سـت. مولانـا، بعـد از وفـات همسـر اول خـود       الدین اامیر عالم چلبی پسر کوچک مولانا جلال

گوهر خاتون، در قونیه کراخاتون را به عقد خود در آورد، و امیر عالم چلبـی و ملکـه خـاتون از    
تولـد امیـر عـالم    این زن متولدّ شدند. اطلاّعات دربارة این فرزنـد مولانـا نیـز کـم اسـت. سـال       

، یعنـی روز ششـم جمـادي الثـانی     پـدر دانیم که چهار سال بعد از وفـات نیست، ولی میمعلوم
م، در گذشته است. مخاطب نامـۀ صـد و هیجـدهم مظفرالـدین امیـر عـالم       1277هـ/ 676سال

از نامـه  الـدین چلبـی نوشـته و    ام بـه حسـام  چلبی است. مولانـا ایـن نامـه را در رعایـت احتـر     
کـرده و انـدکی دل او را   مگـو  الـدین بگـو   آید که امیر عالم چلبی به دلیلی بـا حسـام  میبرنچنی

ه وي بـر گـردن خـود او و امیـر     الـدین چلبـی و حقّـی ک ـ   است. مولانا بر عظمت حسـام آزرده
الدین جرّ و بحـث نکنـد و دل او   دارد تأکید کرده و از عالم چلبی خواسته است که با حسامعالم
چهارم در مکتوبـات  دست آورد، وگرنه مولانا از وي رنجیده خاطر خواهد شد. نامۀ پنجاه و هرا ب

اي است که دربارة زنـدگانی امیـر عـالم چلبـی     مولانا، که به مجدالدین نوشته شده، مهمترین نامه
شـود، مـژده داده   دهد. در این نامه، که جواب نامۀ مجدالـدین شـمرده مـی   اطلاعاتی به دست می
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ي درویشـان در  شده است که امیر عالم از دنیا اعراض کرده خرقه پوشیده و تـراش شـده و در ز  
شود که امیر عـالم چلبـی   کند. چنین استنباط میآمده است، و سلام وي را به مجدالدین ابلاغ می

هاي حیات وي، دست از کارهاي دیوانی شسـته و  در زمان حیات مولانا، احتمالادر آخرین دوره
.5قدم در طریق سالکان راه حق گذاشته است

فت موقعیتی نامۀ مولانا به وياي به فاطمه خاتون و بااشاره4.3
الدین زرکوب، عروس مولانا، همسر اول سـلطان ولـد اسـت. مولانـا     فاطمه خاتون، دختر صلاح

یک نامه به عروس خود به دلیل اختلاف بین او و همسرش، سلطان ولد نوشته است. گفته شـده  
طمه خـاتون فرسـتاد. چـون    الدین قمري براي فامولانا این نامه را نوشت و آن را به وسیلۀ جمال

آن عـالم صـدهزار عنایـت کنـد بـر      به برکت شـما، روح پـاك او از   «نویسد که در پایان نامه می
م، 1258هــ / 657الدین، یعنی پس از سـال شود که نامه پس از وفات صلاحمعلوم می» زمیناهل

.6استنوشته شده
پردازیم.  شناسی میهاي مولانا بر اساس لایۀ کاربرددر ادامه به بررسی نامه

مولانایخانوادگيهانامهکاربردشناسییۀلالیو تحلیبررس5.3
از یک ـی.شـود یرا شـامل م ـ » و اصـول ادب ،يگفتـار يهـا کنش«يهامؤلفه،یکاربردشناسیۀلا

گفتـار کـنش یـۀ خـاص برخـوردار اسـت؛ نظر   یگـاه یگفتمـان از جا لی ـکه در تحلهاییهینظر
گفتـار کـنش . دنمای ـیم ـمیگفتار را به پنج دسته تقس ـهايرل کنشساست. 7کارگفت) سرلای(

 ـبايهیقضیدرستةباور خود را دربارندهینوع کنش، گونیادري که اظهار عیو وقـا داردیم ـانی
رونی ـو امـور در جهـان ب  عیکـه وقـا  دگوی ـیو م ـکنـد یمفیرا توصرونیجهان بهايدهیو پد

کـردن،  انی ـنوع کنش هستند عبارتند از: اظهار کـردن، ب نیايکه داراافعالینمونههستند. چگونه
را»پیشـنهادها وهـا دستورها، درخواست«ۀسه مقولی کهبیترغگفتارکنش؛ »گفتن، تکذیب کردن

»کـردن خـواهی کردن، معـذرت شکردن، پرسن، دستوردادن، هشداردادن، دعوتخواست«چون هم
یعـاطف هـاي واژهقیاز طرندهیاحساس گوآن،کاربست باکه یعاطفگفتار. کنشدگردمیشامل

، نمـودن کـردن، هجو گفتن، مـدح تیگفتن، تسلکیهمچون تبریمنفایبا بار مثبت و یو احساس
گفتـار کـنش .گرددیمانینمودن و جز آن بيگذاشتن، سپاسگزارکردن، احترامتمجیدکردن، سلام

 ـ . استندهیدر آیم عملانجايبرايتعهدةکه دربردارنديتعهد عبارتنـد از:  یکنش ـنیافعـال چن



1402، بهار و تابستان 1، شمارة 14سال ،یادب پارسۀنامکهن46

یاعلام ـگفتـار کـنش و ... . کردن، موافقت کردننیقول دادن، سوگند خوردن، تعهد دادن، تضم
عبارتنـد از:  وند،ش ـیکـنش م ـ نیکه شامل ای. افعالشودیاعلام مايتازهطی، شرانوعنیادرکه 

دادن، انیــاعــلام کــردن، منصــوب کــردن، بــه کــار گمــاردن، اخــراج کــردن، آغــاز کــردن، پا «
هاي خانوادگی مولانـا بـر اسـاس    . در بررسی نامه...»کردن، باطل کردن، فسخ نمودن و گذاريامن

نظریۀ یادشده نتایج زیر حاصل شد:
یخـانوادگ يهـا نامـه گفتـار در  کـنش شود، پربسامدترینکه در نمودار زیر مشاهده میچنان

هـا را ایـن نـوع کـنش گفتـار      ه، کنش گفتار اظهاري است؛ به طـوري کـه یـک سـوم نام ـ    مولانا
گرفته است. این امر به این دلیل است که مولانا با هدف شرح و توضیح خواستۀ خـویش و  دربر

فتاري بیشترین بهـره را  آماده کردن افراد خانواده براي شنیدن درخواست خود از این نوع کنش گ
گفتار اظهاري بـا کـارکرد اقنـاع هریـک از مخاطبـان در      برده است. بنابراین، استفادة فراوانِ کنش

 ـ3- 1راستاي توضیح و تبیین مطالب به کار رفتـه اسـت. بـر اسـاس جـدول       درصـد  نیتـر شیب
فرّالـدین  خطـاب بـه مظ  هـاي  نامـه دربی ـهـا بـه ترت  نامـه نیکنش گفتار در ااین نوع کاربست 

هـا در راسـتاي توضـیح و تبیـین مـوارد      الدین چلبی با کـارکرد اقنـاع آن  عالم و سپس علاءامیر
شـان از تأکیـد مولانـا بـر آن     هاي این دو فرزنـد بـه کـار رفتـه و ن    شده در هریک از نامهخواسته

دارد.  موارد

هاي خانوادگی مولانا هاي گفتاري در کلّ نامهدرصد کاربست کنش- 3- 1نمودار

هاي خـانوادگی مولانـا بـه کـار رفتـه و      کنش گفتار عاطفی نیز جزء مواردي است که در نامه
نــوع کــنش گفتــار بــا هــدف جایگــاه دوم را بــه خــود اختصــاص داده اســت. کاربســت ایــن

هـا  خانواده و با کارکرد ایجاد تغییر در نگرش و عملکرد آناحساسات و تأثیر بر افراد برانگیختن
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ا بـه کـار رفتـه اسـت. بـر اسـاس       ه ـهاي مولانا در هریک از ایـن نامـه  براي پذیرش درخواست
خطاب بـه دربیها به ترتنامهنیدر ایدرصد کاربست کنش گفتار عاطفنیترشیب3- 1جدول

یمولانـا ارتبـاط عـاطف   رسـد ینظر م ـبهاست. فاطمه خاتونی و سپس چلبرعالمیامنیمظفرالد
بـیش  يوۀکه ناميداشته؛ به طوریعالم چلبریامنیبا فرزند کوچکتر خود، مظفرالديترافزون

ت:سو مهر و محبت مولانایبار عاطفيدارااز سایرین 
پیوسته دل جهـان ز تـو شـادان بـاد    پیوسته سرت سبز و لبت خندان باد

اظفـره االله  - خمار، ملازم فرزند عزیـز، فخـرالبنین، مظفرالـدین   عثار و مستیِ بیشادي بی
. سـلام و  علی کلّ عدو من الجنۀّ و الناّس و ایده و سدده و رشده و وفقّـه لمـا یحـب و یرضـی    

).  208: 1371(مولوي، ...تحیت بخواند و مشتاق داند

گیـري فـراوانِ   بـا بهـره  عروسـش، فاطمـه خـاتون    علاقه و احترام مولانا نسبت بـه  همچنین 
را یبا همسرش بـه او نکـات  يرفتار وةخطاب به سلطان ولد که دربارۀدر نامگفتار عاطفی کنش

آشکار است:شود،یمادآوری
ــا حــذر از مرصــاد و اشــهاد و مشــهود ارواح ال بــات  ... امــات طی هــی کــه مراقــب ذری

! و از بهر سپیدرویی ابدي این پـدر و از آن خـود   االله االله االله االله اهللاالله االله االله االله است ...ایشان
و از آن همه قبیله، خاطر ایشان را عزیز عزیز دارد، و هر روز را و هر شب را چـون روز اول  

کـه هـیچ   و واالله  الذّي لا الـه الّـا هـو   و شب گردك دارد در صید کردن به دام دل و جان... .
اند، نه به ایما نه به اشارت نه [ بـه] تعـریض؛ بلکـه شـکرها و     پیغام نکردهاند واي نکردهگله

ــن      ــد آزادي از حس ــب و ص ــواتر و متعاق ــاي مت ــداري و   دع ــروت و دل ــرت و م معاش
).69(همان: ..مراقبت.دقایق

حرمـت پـدرش بـه او ابـراز     لی ـمولانا خطاب بـه فاطمـه خـاتون کـه بـه دل     ۀدر ناماین امر 
:شودیمدییتأ؛ نیز دینمایمارادت

ــؤذینیروحی بروحک ممزوج و متصلٌ ــۀٍ تؤذیــک ت فکــل حادث
خورم بـه ذات پـاك قـدیم حـق     آرم و سوگند میبه گواهی می- جل جلاله–خداي را 

تعالی که هر چه خاطر آن فرزند مخلص از آن خسته شود، ده چندان غم شما غم ماسـت و  
هاي سـلطان المشـایخ، مشـرق    ها و خداوندياندیشۀ شما اندیشۀ ماست و حقوق و احسان

داعی دامی است که به هیچ شکري و بـه هـیچ   بر گردنِ این- قدس االله روحه- انوار الحقائق
).  132خدمتی نتوان گزاردن (همان: 
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شود کـه  هاي گفتاري، آشکار میآمده در ارتباط با کاربست انواع کنشدستهاي بهبنا بر داده
عـاطفی  - هاي خطاب به افراد خـانواده، سـبک توصـیفی   بارزترین شاخص سبکی مولانا در نامه

وي است.  
گیري از کنش گفتار ترغیبی، افـراد مـورد خطـاب خـود را تشـویق و      لانا با بهرهچنین موهم

ترغیب به شنیدن سخنان خود و در نتیجه انجام خواستۀ خود نموده است. گفتنی اسـت در نامـۀ   
کاربســت کــنش گفتــار ترغیبــی خطــاب بــه علاءالــدین چلبــی، فرزنــد دوم مولانــا بیشــترین 

دهـد. بـا   هـاي وي را تشـکیل مـی   سوم نامهنی نزدیک به یکیع29شود که بیش از %میمشاهده
کنیم مولانا کنش گفتار ترغیبی را بیشتر با هدف تشـویق  ها مشاهده مینگاهی به فحواي این نامه

اش در وي به بازگشت به سوي خانه و ترك رفتارهاي نامهربانانـه نسـبت بـه همسـر و خـانواده     
است:  قالب تحذیر و پند و اندرز به کار برده

، زود زود، چون باز از نشیمن آشیان و چون تیـر از قبضـۀ کمـان ایـن دعـوات را      االله االله
اگر این رحمت مخفی نبودي ». الجماعه رحمۀُ. «به قلبٍ منشرحٍ و عارضٍ منفسحٍاجابت کند، 

الخلوة خیرٌ من جلیس السوء و «جلّ المصطفی عن ذلک. ... - فایده بودياز آدمی، ذکر آن بی
این ضعیفان را از مذلتّ غم و وسواسِ فرقت خلاص دهـد و  ». جلیس الخیر خیرٌ من الوحده

).  72.. (همان: من أحیاها فکأنمّا احیاالناّس جمیعاًآزاد کند و 

هاي مولانا به علاءالـدین را تشـویق و ترغیـب بـه انجـام کـاري       سوم نامهبنابراین حدود یک
هـا  هاي مولانا به طور کلیّ و به عنوان وجه تمایز این نامـه ة نامهکه درپر دربارگیرد، چناندربرمی
هاي مولانا وجه غالب بلاغـی، تـأثیر بـر عواطـف و     در نامه«کند که هاي منشیانه اشاره میبا نامه

).200: 1396» (احساسات مخاطب از طریق تشویق نمودن او است
ه یا خود متعهد شده که در گفتـار خـود   گیري مولانا از کنش گفتار تعهدي زمانی بوده کبهره

هـا ایجـاد   صادق است و یا این که با سوگند دادن فرزند، فرزندان و یـا عـروس خـود، بـراي آن    
. ها و اصلاح روابـط خـانوادگی و دوسـتانه کـرده باشـد     تعهد نموده تا بدین وسیله کمکی به آن

ترین کـنش گفتـار تعهـدي را    بیشفاطمه خاتون، همسر سلطان ولد تنها شخصی است که مولانا 
دانسـته بـراي   در نامۀ خود به وي به کار برده است. این امـر گویـاي آن اسـت مولانـا لازم مـی     

لطان ولـد تمـام سـعی خـود را     اطمینان خاطر فاطمه خاتون و حفـظ زنـدگی مشـترك او و س ـ   
ه وجود نیاید.  بندد و براي این کار بارها سوگند یاد کند تا هیچ ابهامی براي وي بکاربه
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ندارد از هر که رنجد، تـا  دهیپوشچیپدر هنیو توقعّ من از آن فرزند آن است که از ا... 
 ـ. اگر فرزند عزنکنمریتقصبه قدر امکان، ان شاءاالله، ياریمنتّ دارم و در  در ن،یبهاءالـد ز،ی

ةبـه جنـاز  و میسـلام او را جـواب نگـو   و حقاًّ وثـم حقـّاً دل از او بـرکنم    آزار شما کوشد، 
 ـاینمن اردارم کـه اگـر صـد هـز    نیق ـ...ی. او هـر کـه باشـد   ری ـغنیهمچن ـنخـواهم، و  د،ی

کـه در حـقّ شـما محــب و    را ظـالم دانـم  شـان یمـن ا م،یبخورنـد کـه مـا مظلـوم    سـوگند 
چیواالله و باالله و تـاالله کـه ه ـ  . را مظلوم ندانم، سوگند وعذر قبول نکنمشانیانباشد. يدعاگو

 ـ .... شما قبول نکنمياز بدگوياهیو گريو مکريو سوگنديعذر اسـت و  نیواالله کـه چن
و بـر  رمی ـمنیبر ااست که نیپدر انیاعتقاد او.... استنیاست و تاالله که چننیباالله که چن

)133- 132: همان(...تعالیشاءاهللان–در گور رومنیا

نیز بهـره گرفتـه اسـت. البتّـه    - هرچند اندك–گفتاري اعلامی از سوي دیگر، مولانا از کنش
در یاعلام ـياستفاده را از کنش گفتـار نیترشیمولانا بنشان داده شده؛ 3- 1که در جدول چنان
امـر  نی ـمولانا به او، ایارساليهانامهيولد داشته است. بر اساس فحواخود به سلطانيهانامه
خـود و  یخـانوادگ ۀن به فرزند خود در اصلاح رابط ـدادیآگاهيبوده که مولانا برالیدلنیبه ا

ةدربـار یحتّایو ،يبه ویتوجهکمایو يرفتارتازه در صورت خوشیطیشراانیبهمسرش و 
یگفتـار اعلام ـ چهارم نامه را بـه کاربسـت کـنش   کیخود هنگام نوشتن، حدود یحالات روح

: کنـد یم ـانیبگونهنیخود را در زمان نوشتن نامه ایروحطیشراکهچناناختصاص داده است. 
ةدربـار همچنـین  ). 69: 1371» (و نه هسـت...  ستینه مست، نه ناریدست، نه هشیو بدلیب«

:سدینویمنیچنزیمتفاوت فاطمه خاتون و خاندانش نطیشرا
کـه  از آن وافرتـر اسـت  یازل ـتینه از آن عنصرند که کهنه شوند، نصرت عناشانیکه ا

 ـ   شانیاواریو ددر کـه قسـم بـه    نینیو طـور س ـ تـون یو الزّنیمنور و معطـّر نباشـد کـه والتّ
(همان)...است دهیبدانجا رسشانیقدم اياست که روزیجمادات

هاي خانوادگی مولاناهاي گفتاري در نامهدرصد کاربست انواع کنش–3- 1جدول

ف
افراد خانوادهانواع کنش گفتارردی

فی
عاط

دي
تعه

ري
ظها

ا

یبی
ترغ

می
علا

ا

2112.228.515.522.8سلطان ولد
22.57.538.329.22.5علاءالدین چلبی

27.43.246.816.16.5مظفرالدین امیرعالم چلبی
25.432.819.47.514.9فاطمه خاتون
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ررسـی و تحلیـل مـتن بـر     رود؛ باي که در تحلیل لایۀ کاربردشناسی به کار مـی دومین مؤلفّه
افـراد کـه پـردازد میروشیتحلیلبهشناختیزبانادبیاادباساس نظریۀ ادب است. نظریۀبر
. شـود حفـظ هـا آنوجهـۀ تـا گیرنـد مـی کاربهتعاملاتدیگرانواعیاومکالمهکردنادارهدر
درگوینـده چگونهکهپردازدمیمسألهاینبهادبتئوريکلامیارتباطیکدردیگر،عبارتبه

بـا رااشفاصـله ونمایـد حفـظ رااشوجهـه کنـد، ایجـاد ايوجهـه خودشبراياستتلاش
تسـهیل هـدف بـا کهگیردمینظردربینافرديروابطازنظامیراادبیول،. کندحفظمخاطب

تبـادلات کلیـۀ ماهیـت جـزء کـه –رویـارویی وبرخـورد رسـاندن حـداقل بهطریقازتعامل
تهدیـد راهکارهـاي نظریـه، ایناساسبرهمچنین). 82: 1398(گیردمیصورت- استانسانی
مسـتقیم کاملاًوابهامبیواضح،راگیرندهوجهۀکهراهبرديجزگفتمانیکدرمخاطبوجهۀ
زدنآسـیب برايراهبرداین: ایجابیادبنقضراهبرد.1دهد؛ عبارتست از: قرارمیتهاجممورد

فعـالیتی، ازکسـی داشـتن نگـاه بیـرون مثـال بـراي . استشدهطراحیگیرندهایجابیوجهۀبه
ایجـابی وجهـۀ ... (وناشایسـت ونامناسـب هـاي برچسبازاستفادهمقابل،طرفگرفتننادیده

قصـد کهراهبردي: سلبیادبنقضراهبرد. 2) . دیگرانبافردداشتنپیوندبهنیازازعبارتست
جنگیـدن، : هانمونهاینمانند. استپیامگیرندةسلبیوجهۀکردنمخدوشورساندنآسیبآن

) دهـد مـی نشانرادیگرانازفردبودنمستقلبهنیازسلبیوجهۀ... (ودیگرانتحقیروتمسخر
هاي مـورد نظـر در ایـن    ها و خردمؤلفّهمؤلفه). 27: 1392حکمت،فرشتهوبختیاريمحمودي(

پژوهش در جدول زیر نشان داده شده است.  

ها در نظریۀ ادب (به اختصار)خرُدمؤلفه3- 2جدول 

هاخرُدمؤلفّه هاي نظریۀ ادبمؤلفه

متوسل شدن درخواست کننده به هدف مشترك یا حتی دوستی موجود در بین طرفین 
ها و  نیازهاي مخاطب؛ اغراق و همدلی؛ توجه به علایق، خواستهارتباط ؛ تأکید بر دوستی 

در علایق، حمایت و همدردي با مخاطب؛ کاربست القاب و عناوین نیک براي مخاطب؛ 
راهبرد احترام: استفاده از ضمیر جمع براي مخاطب؛ راهبرد احترام: با جمع بستن فعل براي 

مخالفت؛ ادعاي زمینه مشترك و پیش مخاطب؛ جستن توافق یا موافقت کردن؛ پرهیز از
فرض؛  پیشنهاد و قول؛ خوش بین بودن؛ درگیر کردن مخاطب در یک فعالیت؛ فرض را بر 

رابطۀ متقابل گذاشتن؛ دعا کردن؛ هدیه دادن؛ حق دادن به شنونده

ادب ایجابی

بودن؛ توجه به تمایل مخاطب به آزادي و بیزاري از تحمیل؛ سؤال، نشانگر احتیاط؛ بدبین
هاي غیرشخصی)؛ بیان عمل عذرخواهی؛  شخصی زدایی کاربر زبان و مخاطب (ساخت

تهدید کننده به صورت یک قانون عمومی (بیان قاعدة کلی)؛ اسم سازي؛ بیان آشکار مدیون 
بودن به مخاطب و مدیون نبودن وي

ادب سلبی
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استفاده از برچسب هاي نامناسب تأکید بر عدم همدلی و بیرون نگه داشتن کسی از فعالیتی؛ 
و ناشایست؛ نادیده گرفتن طرف مقابل؛ استفاده از زبان یا کلمات محرمانه یا نا مفهوم یا 
کلمات تابو؛ با القاب و عناوین نامناسبی دیگران را صدا کردن و نام گذاشتن بر دیگري، 

دنبال عدم توافق بودن؛ باعث ناراحتی دیگران شدن
نقض ادب ایجابی

ـ تهدید کردن؛ تحقیر کردن، خوار شمردن یا مسخره کردن کسی؛ به حریم دیگري تجاوز 1
کردن؛ به وضوح دیگري را با ویژگی منفی همراه کردن؛ آشکارا مدیون بودن مخاطب را 
گوشزد کردن؛ جنگیدن؛ تواضع، خود را پست و حقیر جلوه دادن؛ سوء استفاده از وجهۀ 

دیگري
نقض ادب سلبی

هـاي  هاي خانوادگی خود، از مؤلفهنامه66شود مولانا در %نمودار زیر مشخصّ میبر اساس
هاي ادب سلبی استفاده نموده است. به عبارت بهتـر، مولانـا   ها از مؤلفهآن24ادب ایجابی و در %

هاي ادب ایجابی و ادب سلبی را رعایت نمـوده،  هاي خویش به افراد خانواده، مؤلفهنامه90در %
ها ادب ایجابی را نقض نموده و به همین میزان نقض ادب سـلبی نیـز داشـته اسـت.     نامه5در %

هاي خانوادگی مولانا بر اساس نظریۀ ادب، رعایت نسـبتاً  هاي سبکی نامهبنابراین، یکی از ویژگی
بالاي ادب ایجابی و سلبی است.

افراد خانوادهبه لانا هاي مونامهادب در یۀنظريهادرصد کاربست مؤلفه- 3- 2نمودار 

هاي ادب ایجابی طبق جدول زیر بـه فاطمـه خـاتون    از سوي دیگر، بیشترین کاربست مؤلفه
اي توان گفت فاطمه خاتون در نزد مولانا از جایگـاه ویـژه  اختصاص یافته است. بدین ترتیب می

رعایـت نمایـد.   ي ادب ایجـابی را  دانسته نسبت بـه و برخوردار هستند و مولانا بر خود لازم می
کار برده که بـه آن  طور نمونه، مولانا در نامۀ خویش به وي، بیست و دو مورد راهبرد احترام بهبه

شود:اشاره می
اندیشـۀ ماسـت ... اگـر فرزنـد عزیـز،      شـما غم ماست و اندیشـۀ  شما... ده چندان غم 

بنـدگان خـدا در   سـت و شمادر یـاري  - جلَّ جلاله- کوشد، ... حقشما بهاءالدین، در آزار 
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نقصان گوید، دریا به دهان سگ نیالاید و تنـگ شـکر بـه    شما یند. هر که در حق شمایاري 
قیمت نشود و یقین دارم که اگر صد هزار سوگند بخورند که ما مظلـومیم،  زحمت مگس بی

محب و دعاگوي نباشد. ... هیچ عـذري و سـوگندي   شمامن ایشان را ظالم دانم که در حقّ 
را حرمت دارنـد،  شماکه . با آنیدیشماقبول نکنم. مظلوم شمااي از بدگوي و گریهو مکري

منافقی، و عیب بر خـود نهنـد کـه    خداوند و خداوند زاده خوانند، پیش رو و پس پشت، بی
و حـقّ آن سـلطان صـد    شما مظلوم؛ زیرا حقّشما مجرم ماییم، با آن همه هم ظالم باشند و 

و احـوال یـک بـه یـک بـه مـن       پنهان ندارند چندان است که ایشان کنند.... از این پدر هیچ 
، روح پـاك او  شـما هیکل امانِ حقیّد. در عالم از آثار آن سلطان که، به برکت شما... بگویند

منقطـع  شماو نسل شمابر اهل زمین هرگز خالی مباد آثار شما صدهزار عنایت کند به سبب
).  133- 132: 1371... (مولوي، شماو دل فرزندان شمامباد تا روز قیامت و غمگین مباد دل 

خانوادهمولانا به افراد يهانامههاي نظریۀ ادب در فراوانی و درصد مؤلفه–3- 3جدول
هايمؤلفه

نظریۀ ادب

افراد خانواده

نقض ادب ادب سلبیادب ایجابی
ایجابی

ادب نقض 
سلبی

سلطان ولد

بسامد

درصد

بسامد

درصد

بسامد

درصد

بسامد

درصد

54%6519%231%19%11
6%86%308%5628%53علاءالدین چلبی

900%274%6412%28مظفرالدین امیرعالم چلبی
2%22%172%7915%70فاطمه خاتون

هـاي مولانـا   گیري از ادب سلبی در نامـه بسامد بهرهکمترین کاربست ادب ایجابی و بالاترین 
شــود کــه اکثــرِ آن در ادب ســلبی بــا اســتفاده از مؤلفّــۀ  خطــاب بــه علاءالــدین مشــاهده مــی

شود. این دو موضوع، از سـویی نشـان از جایگـاه نـه چنـدان والاي      مشاهده می» زداییشخصی«
از دور بودن پدر و فرزند از نظر عـاطفی از  تواند نشان علاءالدین نزد مولانا و از سوي دیگر، می

یکدیگر و روابط نسبتاً سرد پدر نسبت به فرزند با استفاده از کـلام رسـمیِ حاصـل از بـالاترین     
هاي خطاب به وي داشته باشد. افعـال زیـر گویـاي    زدایی در انشاي نامهبسامد کاربست شخصی

ست:زدایی در کلام مولانا در نامه به علاءالدین اشخصی
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...تغیري کرده باشد ...اومیدست ... احتمال کند و عفو کند و زود به شهر آید و نقل کنـد  
هاي سالف مضـاعف و  ....و این والد بار دیگر ممنون منتّ عظیم باشد و بر انقیادها و احسان

منضمّ شود...به تفصیل نتوان نوشت... اجابت کند... خلاص دهد و آزاد کند...

کـه نسـبت بـه سـایرین     - در نامۀ مولانا بـه فرزنـد کهتـر، امیرمظفرّالـدین     نقض ادب ایجابی
دلیلی دیگر دارد. مولانا این نامه را در رعایت احترام فرزند نسـبت  - کاربست بیشتري داشته است

کـه در  دانـد یرا همچون فرزند خـود م ـ نیالدحسامکندیاذعان مالدین نوشته و در آن به حسام
نامـه بـه   نی ـنسـبت بـه او را در ا  شیخـو ۀعلاق،بیان این موضوعشده و با بزرگ يوةخانواد

بنابراین، نقـض ادب ایجـابی در ایـن نامـه     . داردیمانیبرعالمیامنیفرزند کوچک خود، مظفرالد
کـه او را  ینیالـد او بـا حسـام  لی ـخـود کـه بـرخلاف م   یفرزند خـاط ازمولانا به دلیل ناراحتی

میــزان نقــض ادب ایجــابی شــامل ه، بــه کــار رفتــه اســت. ایــن کــردیدارد؛ نامهربــاندوســت
شود:  نکردن با فرزند است و گمان خطاي او را به او یادآور میهمدلی

را زهـا یچیغرضان و بعضبه قولِ صاحبکندی. شنوده آمد که آن فرزند با او مناقشه م..
 ـ نیام ـنیالدو حسامداردیمحسوب و مسموع نم والقـول قـول   «د ماسـت  و معتمـد و فرزن

در کنار ما بزرگ شده اسـت، بـد   نیالد. و معلوم است شما را که حسام.... »نیمیمع النیالأم
کـلّ حـال، آن   یاست، عل ـگریاو، او بهتر داند. اگر گمان شماست و اگر قول کسی دکیو ن

و یکن ـناسی ـقنیکرده باشد؛ تا اریتقصیکوخواهیو نحتیاز حال او دور است که در نص
هاسـت کـه   آن ظنلی) آن گمان از قب12بعض الظنّ إثم (چهل و نهم/ که إنّيآن گمان نبر

لبقٌ نصوح.    یتعلم اننّويریإذا جرّ بت غیستعرفن. ینیو اثم بيشومانیپش
یانـدک اریتکلفّ و مبالغه نشمرد و بلکه از بس ـلیاو از قبةرا دربارهاتیوصنیاالله، ااالله

مطالبه و مناقشه مطلوب است آن فرزند را و مطمـوع،  نیکه در ایادتیهر ز؛یکیو از هزار، 
).  208(همان: ...تا معلوم باشد.ان،یخسارت است و زقتیآن بحق

- هاي مولانا بـه سـلطان ولـد   بر اساس جدول بالا، بیشترین نقض ادب سلبی در یکی از نامه
شـود. ایـن نقـض    دیـده مـی  - ه شـده ، فاطمه خاتون نوشتکه دربارة نحوة رفتار وي با همسرش

بـار  کی ـشـمردن خـود و   فیشامل هشت بار ضـع نا به کار رفته و خود مولاةدربارسلبی ادب
يمولانـا بـرا  در واقـع،  اسـت.  یبـا عـالم روحـان   خـود ارتبـاط  ةدر کـلام دربـار  دیشک و ترد

از موضع ضعف با فرزنـد خـود   ینسبت به همسرش، حتّشتریکردن سلطان ولد به توجه بیراض
. بـه سـلطان ولـد شـده اسـت     يوۀدر نام ـیامر سبب نقـض ادب سـلب  نیصحبت نموده و هم

:سدینویکه مچنان
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نی... و در چن ـین ـیآفررتیحرتیاز حستمینکیسلام عليدم چنانم که پروانیاکنیل
دسـت، یو ب ـدلیچند حرف مشوش نبشته شد، بنیشفقت انی... از فرط اییحالت ناپروا

ییشـاهزاده مـا و روشـنا   تیجهت رعاتیوصدر و نه هست ستینه مست، نه نارینه هش
خلـق و  گفـت یما و همه عالم که امروز در حواله و حباله آن فرزند است... الاّ ب ـدهیدل و د

عـالم صـورت، صـورت    يوراعـالم جـان و   يچند روز اسـت کـه از صـدا   شانیاشارت ا
مـآل، امتحـان   ای ـحـال اسـت   تی ـندانم که حکاخلد؛یو مرا مدیآیبه هوشم مصورتیب

).68: (همان...ه؟ینساینقدست 

هایی نیـز هسـت   نشان داده شد؛ این نظریه داراي خردمؤلفّه3- 1که در جدول چنین چنانهم
هاي خانوادگی مولانا بررسی شد و دستاوردهاي زیر از آن به دست آمد:  که در نامه

بیان همـدلی و تأکیـد بـر انـس     «و »دعاي خیر«، »درخواست«ی، سه مؤلفّۀ جابیاز نظر ادب ا
هـاي مولانـا بـه خـود     ترین بسامد را در این نامهنسبت به افراد خانواده به ترتیب بیش» دوستیو

اند. این امر گویاي نگرش ویژة مولانـا نسـبت بـه افـراد     و مورد توجه مولانا بودهاختصاص داده
تحکیم مناسبات خانوادگی است.خانواده و تلاش وي براي

هـاي مولانـا   در نامـه » یقین و اطمینان در کـلام «و سپس » زداییشخصی«ی، از نظر ادب سلب
هـا رسـمی نمـوده و    بسیار به کار رفته است. استفاده از مؤلفّۀ اول، کـلام مولانـا را در ایـن نامـه    

م مولانا در ارتباط با افراد خانواده دارد.    کاربست مؤلفّۀ دوم نشان از قطعیت کلا
هـاي  بیشـترین بسـامد را در نامـه   » همدلی نکردن با مخاطب نامه«ی، جابیاز نظر نقض ادب ا

خطاب به علاءالدین چلبی و مظفرّالدین امیر عالم داراست و گویـاي آزردگـی خـاطر مولانـا از     
این دو فرد است.  

هاي خـانوادگی  ترین فراوانی را در نامهبیش» دن خودضعیف شمر«ی، از نظر نقض ادب سلب
هاي مولانا به سلطان ولد به کـار رفتـه،   مولانا به خود اختصاص داده که البتهّ فقط در یکی از نامه

خواهد شرایط روحی و روانی خود را هنگام نامه نوشتن تشـریح نمایـد، تـا میـزان     زمانی که می
مـه خـاتون را بـه وي    نحـوة رفتـار سـلطان ولـد بـا فاط     ناراحتی و نگرانـی خـویش را دربـارة    

نماید.گوشزد
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هاي مولانا خطاب به افراد خانوادههاي نظریۀ ادب در نامهبسامد مؤلفه–3- 4جدول

افراد خانوادة مولانا

ولدنظریۀ ادبهايمؤلفّه
ان 

لاءسلط
ع

دین
ال

ظفرّ
م

الم
ر ع

 امی
دین

ال

ون
خات

مه 
فاط

کل
مع 

ج

ادب ایجابی

91412338دعاي خیر
4101015تعریف و تمجید

213111871درخواست
11212337همدلی و دوستی

551415القاب نیک
4032229احترام

ادب سلبی

230712اطمینان در کلام
13004پرسش

162112857زداییشخصی
01001عذرخواهی

12025کاربست برچسب نامناسب براي دیگريادب ایجابینقض 
064010همدلی نکردن با مخاطب نامه

نقض ادب سلبی

01001گوشزد کردن مدیون بودن مخاطب
02002با ویژگی منفی یاد کردن از مخاطب نامه

80008ضعیف شمردن خود
03003خود را مقصر دانستن
10001شک و تردید در کلام

کـه نسـبت   شود چنانبا توجه به این بررسی روابط مولانا با هریک از افراد خانواده آشکار می
» یقین و اطمینـان در کـلام  » «، راهبرد احترام»تعریف و تمجید«هاي به فاطمه خاتون از خردمؤلفّه

نـا  بیشترین بهره را داشـته اسـت. انـس و علاقـۀ مولا    » بیان همدلی و تأکید بر انس و دوستی«و 
بـه خـاطر   - داردکه خود در نامه بیان مـی چنان–نسبت به فاطمه خاتون بسیار بارز است. مولانا 

پدر فاطمه خاتون و جایگاه عرفانی وي، احترام فراوانی براي عروس قایل است. همچنین مولانـا  
ان ولـد بـا یقـین و اطمینـان     براي به دست آوردن دل عـروس و رفـع کـدورت بـین او و سـلط     

نویسد.میيتربیش
، »زدایـی شخصـی » «درخواست«، »دعاي خیر«هاي از سوي دیگر، کاربست فراوان خردمؤلفّه

کـردن از  ادییمنفیژگیبا و«، »برچسب نامناسب براي دیگري«، »همدلی نکردن با مخاطب نامه«



1402، بهار و تابستان 1، شمارة 14سال ،یادب پارسۀنامکهن56

تـرین الـدین بـیش  هاي مولانا خطـاب بـه عـلاء   در نامه» خود را مقصر دانستن«و » مخاطب نامه
ها از سویی گویاي شفقت مولانا نسبت بـه ایـن   بسامد را دارد. کاربست هریک از این خردمؤلفّه

شـنوي را از  فرزند سرکش است و از سویی دیگر بیانگر آن است که علاءالدین کمتـرین حـرف  
پدر داشته است. استیصال مولانا در برابر رفتارهاي ناخوشایند علاءالدین منجـر بـه آن شـده کـه     

نا خود را مقصر بداند و حتیّ از او عـذرخواهی نمایـد. تنهـا بـاري کـه مولانـا از دو مؤلفّـۀ        مولا
هـاي مولانـا خطـاب بـه     ی از نامـه بـرد، در یک ـ بهـره مـی  » مقصر دانستن خود«و » عذرخواهی«

است:وي
ز ا- زاده االله علـواً –الفقـرا  اگر خاطر فرزند عزیز، قرةّ العیون، افتخارالمدرسـین، مـونس  

تقصیر والد در سلام و پرسش تغیري کرده باشد و از تعجیل جماعـت در آمـدن از بـاغ بـه     
شهر، اومیدست که این مکروهات را به خلُق خوب و خلَق محبـوب خـود احتمـال کنـد و     
عفو کند و زود به شهر آید و نقل کند به مبارکی و شادي تا همه را یقین شود کـه در خـاطر   

لفـان. و ایـن والـد بـار دیگـر      هـاي مخا نمانـده اسـت از مخالفـت   عزیزش تغیري و آزاري 
- ف و منضـّم شـود  هـاي سـالف مضـاع   منتّ عظـیم باشـد و بـر انقیادهـا و احسـان     ممنون

).  71(همان: تعالیشاءاهللان

» شـکار مـدیون بـودن مخاطـب نامـه     بیـان آ «گیـري از مؤلفّـۀ   گاهی نیز مولانا مجبور به بهره
وي ناچـار از انجـام کارهـایی    ین بگویـد کـه بـراي حـلّ مشـکلات     است تـا بـه علاءالـد   شده

عادت خود شده است:خلاف
و با اهل او پاینـدان شـدم   - سلمّه االله تعالی–... و این ضعیف ده بار با امیر سیف الدین 

و دست بر سینه زدم و عادت من نبود، جهت شفقت تو کردم. و اگر این ساعت در نظر تـو  
ماید، اما آن بـه هـواي خـود نکـردم، واقعـات دیـده بـودم و از غیـب         آن مصلحت بازیچه ن

).23(همان: کنم...میگویم و لابه اشارت، فی الجمله سرپوشیده می

ویژگـی  «هاي مولانا به وي است که مولانا مجبور بـه اسـتفاده از   از سوي دیگر، فقط در نامه
از او » 8کـنِ مـن  کـشِ مـرده زیـارت   هاي زنـد «شده و با القـابی همچـون   » منفی براي علاءالدین

شـده کـه ایـن    » برچسب نامناسب براي دیگـري «گیري از کند. مولانا پنج بار ناچار از بهرهمییاد
، دو بار در نامۀ علاءالدین خطاب بـه  9مؤلفّه یک بار براي سلطان ولد به صورت تعریض و کنایه

و دو بـار نیـز در نامـۀ    ،10شخصی کـه مخـلّ آسـایش و آرامـش زنـدگی خـانوادگی وي شـده       
سـتفاده  ، ا11انـد و یـا دارنـد   احترامـی روا داشـته  خاتون براي افرادي که نسبت به وي بـی فاطمه
است.  شده
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گیري. نتیجه4
هـاي خـانوادگی مولانـا، سـبک     شـناختی لایـۀ کاربردشناسـی نامـه    هاي سـبک بر اساس بررسی

ها، بـه  ایجابی آشکار شد و از دلِ این دادهعاطفی مولانا و همچنین رعایت کامل ادب - توصیفی
ها پی بردیم:مناسبات و روابط خانوادگی وي با هریک از مخاطبان نامه

ترین استفاده را از کنش گفتـاري اعلامـی در   تنها شخصی است که مولانا بیشسلطان ولدـ
ه بـالا بـه   هاي خود به وي داشته است. در واقع، نگاه مولانا نسبت به این فرزنـد نگـا  نامه

ها، این امر به این دلیـل بـوده کـه مولانـا بـراي      هناميبر اساس فحواکه پایین است؛ چنان
آگاهی دادن به فرزند خود در اصلاح رابطۀ خانوادگی خود و همسرش و بیـان شـرایطی   

توجهی به وي، و یا حتّـی دربـارة حـالات روحـی     رفتاري و یا کمتازه در صورت خوش
تري برده اسـت. همچنـین بیشـترین    گفتار بهرة افزوناز این نوع کنشخود هنگام نوشتن،

دربارة نحوة رفتـار وي بـا همسـرش،    - هاي مولانا به سلطان ولدنقض ادب سلبی در نامه
نا به کـار رفتـه،   خود مولاةدربارشود. این نقض ادب سلبی بیشتر دیده می- فاطمه خاتون
خود را هنگام نامه نوشتن تشـریح نمایـد، تـا    خواهد شرایط روحی و روانی زمانی که می

میزان ناراحتی و نگرانی خویش دربارة نحوة رفتار سلطان ولد با فاطمه خـاتون را بـه وي   
نسـبت بـه   شـتر یکـردن سـلطان ولـد بـه توجـه ب     یراض ـيبراگوشزد نماید و در واقع، 

امـر نقـض   نیاز موضع ضـعف بـا فرزنـد خـود صـحبت نمـوده و هم ـ      یهمسرش، حتّ
. بنابراین، مولانا با ایـن فرزنـد   استرا در پی داشتهبه سلطان ولديوۀدر نامیسلبباد

خویش روابط متعادلی داشته و بیشـترین نگرانـی وي از نامهربـانی احتمـالی ایـن فرزنـد       
مولانا نسبت به سلطان ولد دارد.نسبت به همسر است که آن هم نشان از علاقۀ 

اي نـدارد.  همانیروابـط چنـدان صـم   علاءالـدین چلبـی،  دومین فرزنـد خـویش،   مولانا با ـ
کمترین کاربسـت ادب ایجـابی   است. دستاوردهاي حاصل از این پژوهش گویاي این امر 

هـاي مولانـا خطـاب بـه علاءالـدین      گیري از ادب سـلبی در نامـه  ترین بسامد بهرهو بیش
» زدایــیشخصــی«ه از مؤلفّــۀ شــود کــه اکثــرِ آن در ادب ســلبی بــا اســتفادمشــاهده مــی

شود. این دو موضوع، از سویی نشان از جایگاه نـه چنـدان والاي علاءالـدین    میمشاهده
تواند نشان از دور بـودن پـدر و فرزنـد از نظـر عـاطفی از      نزد مولانا و از سوي دیگر، می

دیگر و روابط نسبتاً سرد پدر نسبت به فرزند بـا اسـتفاده از کـلام رسـمیِ حاصـل از      یک
هاي خطاب بـه وي داشـته باشـد.    زدایی در انشاي نامهن بسامد کاربست شخصیتریبیش
هاي خطاب به وي، با هدف تشویق او به بازگشت به سـوي خانـه   چنین مولانا در نامههم
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اش گاه به صـورت تحـذیر و گـاه    و ترك رفتارهاي نامهربانانه نسبت به همسر و خانواده
از رغیبی بیشترین بهره را برده است. از سوي دیگـر،  در قالب پند و اندرز، از کنش گفتار ت

هـاي  بیشـترین بسـامد را در نامـه   » همدلی نکردن با مخاطب نامه«ی، جابینظر نقض ادب ا
اطر مولانا از ایـن فرزنـد اسـت.    خطاب به علاءالدین چلبی داراست و گویاي آزردگی خ

، »زدایـی شخصـی » «درخواسـت «هـاي  گیري فراوان مولانا از  خردمؤلفّـه طور کلیّ، بهرهبه
یمنف ـیژگ ـیبـا و «، »برچسب نامناسـب بـراي دیگـري   «، »همدلی نکردن با مخاطب نامه«
هـاي مولانـا خطـاب بـه     در نامـه » خـود را مقصـر دانسـتن   «و » کردن از مخاطب نامـه ادی

کـارگیري فـراوانِ   ترین بسامد را دارد. هر یک از این موارد بـه عـلاوة بـه   الدین بیشعلاء
از سویی گویاي شفقت مولانا نسبت به این فرزند سـرکش اسـت   » دعاي خیر«خردمؤلفّۀ 

شــنوي را از پــدر کمتــرین حــرفو از ســویی دیگــر بیــانگر آن اســت کــه علاءالــدین  
است. استیصال مولانا در برابـر رفتارهـاي ناخوشـایند علاءالـدین حتّـی منجـر بـه        اشتهد

کند. گـاهی نیـز مولانـا    » راهسربه«ترتیب بتواند او را به اصطلاح عذرخواهی شده تا بدین
شـده تـا بـه وي    » بیان آشکار مدیون بـودن مخاطـب نامـه   «گیري از مؤلفّۀ مجبور به بهره

کلات وي ناچار از انجام کارهایی خلاف عادت خود شده اسـت.  بگوید که براي حلّ مش
ین چلبـی، فرزنـد سـرکش مولانـا بـوده کـه       شود علاءالدبنا بر این توضیحات، آشکار می

دهـد  ها نشـان مـی  آزرده است. همۀ این نامهطول حیات کوتاه خویش بارها دل پدر را در
کـوب نیـز در   کـه زریـن  . چنان12شکسته بوده استکه مولانا از این فرزند خود سخت دل

ــاره مــی ــدی«نویســد: ایــن ب ــا و علاءال ــین مولان ن، فرزنــد کــوچکتر رنجــش خــاطري ب
گرفت: یکی از تمایل علاءالدین به مشرب فقهـا و  داشت که از دو مسأله نشأت میوجود

رویگردان بودن وي از صوفیان و رسـم سـماع، و دو دیگـر ایـن کـه پـدرش بـا تـزویج         
به شمس تبریزي علاقۀ قلبی پسر را نسبت به آن پروزدة حرم خویش نادیـده  کیمیاخاتون 
).  223: 1373گرفته بود (

داشـته؛  یعالم چلبریامنیبا فرزند کوچکتر خود، مظفرالديترافزونیمولانا ارتباط عاطفـ
ت. س ـو مهر مولانـا همـراه ا  هعاطفها بابیش از سایر نامهيوخطاب به ۀکه ناميبه طور

و »نکـردن بـا فرزنـد   یهمدل«چند که در این نامه شاهد نقض ادب ایجابی به صورتهر
الدینی است که نامه به خاطر وي نوشـته شـده و   نسبت به حساماو يگمان خطایادآوري 

ن،ی. بنـابرا اسـت بالیـده اشهخـانواد میانکه درداندیهمچون فرزند خود ممولانا وي را 
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او بـا  لی ـکـه بـرخلاف م  ی است مولانا از فرزند خاطیناراحتلیبه دلیجابینقض ادب ا
بر رعایت حال این شخص است.نامه نیدر او تأکید مولانا کرده، نامهربانی نیالدحسام

اي برخوردار است. این امر بـه  فاطمه خاتون، همسر سلطان ولد، نزد مولانا از احترام ویژهـ
ــه     ــبت ب ــا نس ــه مولان ــت ک ــی اس ــت خاص ــل حرم ــاندلی ــدرش،  خ ــویژه پ وادة وي ب

گفتار عـاطفی در نامـه بـه وي    زرکوب دارد. این امر از کاربست فراوان کنشالدینصلاح
تـرین کـنش   شود. همچنین فاطمه خاتون تنها شخصی اسـت کـه مولانـا بـیش    آشکار می

هاي خود به وي به کار برده اسـت. ایـن امـر گویـاي آن اسـت      گفتاري تعهدي را در نامه
دانسته براي اطمینان خاطر فاطمـه خـاتون و حفـظ زنـدگی مشـترك او و      لازم میمولانا

سلطان ولد تمام سعی خود را به کار بندد و براي این کار بارها سوگند یـاد کنـد تـا هـیچ     
هـاي ادب ایجـابی   ابهامی براي وي به وجود نیاید. این امر، بـا بیشـترین کاربسـت مؤلفـه    

یقـین و اطمینـان در   » «، راهبرد احتـرام »تعریف و تمجید«نسبت به فاطمه خاتون در قالب 
شود.      تأیید می» بیان همدلی و تأکید بر انس و دوستی«و » کلام

ها و عبـارات در کـلام مولانـا    توان گفت واژهبنیاد بودن میبا این نتیجه و با رعایت اصل داده
شـود، بلکـه ایـن    به کار گرفته مـی صرفاً الفاظ و کلماتی نیستند که جهت انتقال معنی و مفهومی 

شـوند. بـه تعبیـر    گفتارهایی در کلام انتقال داده میالفاظ و عبارات اعمالی هستند که با تولید پاره
گفتارها تنها براي انتقال معانی مورد نظر خویش بهره نبرده، بلکـه حتّـی   گویاتر، مولانا از این پاره

داده که بیشترین آن، تأثیر بـر نگـرش مخاطـب و تغییـر     ها کار و یا کارهایی انجام با کاربست آن
شده، و کمترین آن، به فکر انداختن و در حالت تردیـد  رویه و عقیدة او بر مبناي باورهاي مطرح

هاست.  و دودلی قرار دادن مخاطب براي انجام درخواست مولانا در هریک از نامه
 ـ گفتنـی اسـت نتـایج ایـن پـژوهش بـا تأکیـد بـر داده         ر مبنـاي لایـۀ کاربردشناســی در   هـا ب

به دست آمده است. همـین امـر جنبـۀ    - هاي پژوهشگرانفرضو نه پیش- شناسی انتقادي سبک
بنـدي کلّـی   ین، در یـک جمـع  نمایـد. بنـابرا  روشمند بـودن ایـن نـوع پـژوهش را تقویـت مـی      

اي شناسـی لایــه کلّـی و ســبک شناســی انتقـادي بـه طــور   گفــت بـا کاربســت سـبک  تـوان مـی 
- در اینجـا مکتوبـات  –هاي سبکی یک ژانر ادبـی  توان ویژگیخاص، افزون بر آن که میطوربه

هـاي پنهـان مـتن از جملـه نحـوة ارتباطـات       توان بـه لایـه  را آشکار نمود؛ از طریق آن حتیّ می
...ونی نویسنده نسبت بـه دیگـران و  هاي شخصی و درنویسندة نامه با هریک از مخاطبان، دیدگاه

یافت.  نیز دست 
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.  118- 157ص ص.4ش ،یاسیسعلوم
د سـبک نامـۀ شـمارة یـک غزالـی در      اي: توصیف و تبیین بافتمن ـشناسی لایهسبک).«1390درپر، مریم. (

. سـال چهـارم. شـمارة دوم.    شناسی نظم و نثر فارسی (بهار ادب)سبک».لایۀ کاربردشناسی و نحودو
.213- 193صص 



61)طاهره ایشانی(مناسبات خانوادگی مولانا از خلال مکتوبات

ل شناســی انتقــادي؛ رویکــردي نــوین در بررســی ســبک براســاس تحلیــســبک).«1391(درپــر، مــریم. 
.62- 37. صص 17. سال پنجم. شمارة نقد ادبی». انتقاديگفتمان

اي غزالــی بــا رویکــرد تحلیــل هــشناســی نامــهشناســی انتقــادي؛ ســبکســبک). 1396درپــر، مــریم. (
. چاپ دوم. تهران: نشر علم.انتقاديگفتمان

ی. تهران: علمپلهّ پلهّ تا ملاقات خدا). 1373. (نیعبدالحسکوب،نیزر  .
انتشـارات پژوهشـگاه علـوم و    . قـم: یعبـدالله یترجمـه محمـد عل ـ  .يافعال گفتار). 1387سرل، جان(
یاسلامفرهنگ

. ییهمـا نیالـد جـلال حی. تصـح يولـد يولدنامـه: مثنـو  ۀمقدم ـ). 1315ولد، محمد بن محمد. (سلطان
اقبال.تهران:

. نامـۀ ادب پارسـی  کهـن ».تحلیل محتوا و ساختار مکتوبات واصـفی هـروي  ). «1399شعبانلو، علیرضا. (
.162- 139یازدهم. شمارة اول. صص سال

. »يداسـتان مثنـو  نیپنهـان نخسـت  يهـا هی ـمولانـا در لا یخصوص ـیزندگ). «1391االله. (قدرت،يطاهر
.118- 89. صص 52ة. شماریادبیپژوهمتنۀنامفصل

». نقش علاءالدین محمد در زندگی مولانا و بازتـاب پوشـیدة آن در مثنـوي   ). «1392االله. (طاهري، قدرت
.151- 135صص ،17، سال 58ة. شماریادبیپژوهمتنۀنامفصل

یو ادب ـی،اجتماعیاس ـیس،یفرهنگ ـۀنام ـمـاه . »جـا یب ـيدی ـتبعن،یالـد جلال). «1386. (یمرتض،یکاخ
.  116- 114، صص 1386ری، خرداد و ت55- 54ة. شماریدوسفر
لی ـکـاربرد نقـض اصـل ادب در تحل   ). «1392بهـروز؛ فرشـته حکمـت، نـرگس. (    ،ياری ـبختيمحمود
لی ـدر تحلیشناس ـزبـان يهـا هیکاربست نظرۀمجل. »يساعدنیبر مغلوب غلامحسيواۀنامشینما

.  32یال23. سال دهم. صص 26ةشمار.ياثر هنر
ز . تهــران: مرکــیه. ســبحانقیــتوفحی. بــه تصــحمکتوبــاتش). 1371محمــد. (نیجــلال الــد،يمولــو

.  یدانشگاهنشر
یشکسـته؛ مقـالات  ریاز تصـاو ی. تلپوریوقفاریشهرۀ. ترجمو فهم هنردیفرو). 1390. (چاردیرم،یوولها

. تهران: چشمه.  يکاوروانةدربار
و منوچهر توانگر. چاپ نهـم.  یرجیمحمد عموزاده مهدۀ. ترجمزبانیکاربردشناس). 1398جرج. (ول،ی

: سمت.تهران
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